
Ανακοίνωση για την έναρξη µερικής ενδιάµεσης επανεξέτασης των µέτρων αντιντάµπινγκ που
εφαρµόζονται στις εισαγωγές ορισµένων προϊόντων καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας, Ρωσικής

Οµοσπονδίας, Ουκρανίας και ∆ηµοκρατίας της Λευκορωσίας

(2004/C 70/04)

Η Επιτροπή αποφάσισε µε δική της πρωτοβουλία να κινήσει σειρά
µερικών ενδιάµεσων επανεξετάσεων σύµφωνα µε το άρθρο 11 παρά-
γραφος 3 και το άρθρο 22 παράγραφος γ) του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 384/96 (1) του Συµβουλίου, όπως τροποποιήθηκε τελευταία
µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1972/2002 (2) του Συµβουλίου («ο
βασικός κανονισµός»).

1. Υφιστάµενα µέτρα

Τα µέτρα που ισχύουν επί του παρόντος και υπόκεινται σ' αυτές τις
επανεξετάσεις είναι οριστικός δασµός αντιντάµπινγκ που έχει επι-
βληθεί µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1531/2002 (3) του Συµβου-
λίου στις εισαγωγές έγχρωµων συσκευών λήψεως για την τηλεό-
ραση, καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας, και µια ανάληψη
υποχρέωσης που έγινε δεκτή µε την απόφαση (2002/683/ΕΚ) της
Επιτροπής της 29ης Ιουλίου 2002 (4)· οριστικός δασµός αντιντάµ-
πινγκ που έχει επιβληθεί µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 3068/92 (5)
του Συµβουλίου επί των εισαγωγών χλωριούχου καλίου (ποτάσας),
καταγωγής Ρωσικής Οµοσπονδίας και ∆ηµοκρατίας της Λευκορω-
σίας· οριστικός δασµός αντιντάµπινγκ που επιβλήθηκε µε τον κανο-
νισµό (ΕΚ) αριθ. 1100/2000 (6) του Συµβουλίου στις εισαγωγές
καρβιδίου του πυριτίου, καταγωγής Ρωσικής Οµοσπονδίας και
Ουκρανίας και ανάληψη υποχρέωσης που έγινε δεκτή µε απόφαση
(94/202/ΕΚ) της Επιτροπής της 9ης Μαρτίου 1994 (7)· οριστικός
δασµός αντιντάµπινγκ που επιβλήθηκε µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
950/2001 (8) του Συµβουλίου στις εισαγωγές ορισµένων ειδών
αλουµινόχαρτου, καταγωγής Ρωσικής Οµοσπονδίας και ανάληψη
υποχρέωσης που έγινε δεκτή µε απόφαση (2001/381/ΕΚ) της Επι-
τροπής της 16ης Μαΐου 2001 (9)· οριστικός δασµός αντιντάµπινγκ
που έχει επιβληθεί µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 658/2002 (10) του
Συµβουλίου στις εισαγωγές νιτρικού αµµωνίου, καταγωγής Ρωσικής
Οµοσπονδίας· οριστικός δασµός αντιντάµπινγκ που έχει επιβληθεί
µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 132/2001 (11) του Συµβουλίου στις
εισαγωγές νιτρικού αµµωνίου, καταγωγής Ουκρανίας· οριστικός
δασµός αντιντάµπινγκ που έχει επιβληθεί µε τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 151/2003 (12) του Συµβουλίου στις εισαγωγές ορισµένων
φύλλων από χάλυβες µε προσανατολισµένους κόκκους που χρησι-
µοποιούνται σε ηλεκτρικές εφαρµογές, καταγωγής Ρωσικής Οµο-
σπονδίας και οριστικός δασµός αντιντάµπινγκ που επιβλήθηκε µε
τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2496/97 (13) του Συµβουλίου στις εισα-

γωγές µετάλλων πυριτίου, καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της
Κίνας («τα µέτρα»)·

2. Αιτιολόγηση των επανεξετάσεων

Τη 1η Μαΐου 2004 η Ευρωπαϊκή Ένωση θα διευρυνθεί περιλαµβά-
νοντας δέκα νέα κράτη µέλη. Τη 1η Μαΐου 2004 τα ισχύοντα
µέτρα αντιντάµπινγκ στην Κοινότητα των 15 κρατών µελών θα
επεκταθούν αυτοµάτως για να εφαρµόζονται επίσης από τα νέα
κράτη µέλη στις εισαγωγές από τρίτες χώρες.

Μετά από διαβουλεύσεις µε τα ενδιαφερόµενα µέρη η Επιτροπή
διαπίστωσε ότι η διεύρυνση της Ευρωπαϊκής Ένωσης από την 1η
Μαΐου 2004 θα µεταβάλει σηµαντικά τις περιστάσεις για τις εισα-
γωγές ορισµένων προϊόντων που υπόκεινται επί του παρόντος σε
µέτρα αντιντάµπινγκ. Πολλοί παραγωγοί-εξαγωγείς που υπόκεινται
σε µέτρα αντιντάµπινγκ αναγγέλθηκαν και παρείχαν πληροφορίες
στην Επιτροπή προβάλλοντας τον ισχυρισµό ότι η διεύρυνση της
Ευρωπαϊκής Ένωσης θα έχει αρνητικές επιπτώσεις για τις εξαγωγές
τους στα προσχωρούντα κράτη.

Τα µέτρα αντιντάµπινγκ που αποτελούν αντικείµενο της παρούσας
ανακοίνωσης χωρίζονται σε δύο οµάδες µε βάση τις ιδιαιτερότητες
της κάθε υπόθεσης.

2.1. Τα µέτρα στις εισαγωγές έγχρωµων συσκευών λήψεως για
την τηλεόραση, καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας·
τα µέτρα στις εισαγωγές καρβιδίου του πυριτίου, καταγωγής
Ρωσικής Οµοσπονδίας και τα µέτρα στις εισαγωγές ορισµέ-
νων ειδών αλουµινόχαρτου, καταγωγής Ρωσικής Οµοσπον-
δίας

Ορισµένες εισαγωγές έγχρωµων συσκευών λήψεως για την
τηλεόραση, καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας και
καρβιδίου του πυριτίου και ορισµένων ειδών αλουµινόχαρτου,
καταγωγής Ρωσικής Οµοσπονδίας, υπάγονται επί του παρό-
ντος σε ανάληψη υποχρέωσης µε ένα ποσοτικό στοιχείο ή/και
στοιχείο τιµής. Η Επιτροπή θα εξετάσει αν αυτές οι αναλήψεις
υποχρεώσεων που καθορίστηκαν µε βάση τα στοιχεία για την
Κοινότητα των 15 κρατών µελών, πρέπει να προσαρµοστούν
ώστε να λαµβάνεται υπόψη η διεύρυνση της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης σε 25 κράτη µέλη.

2.2. Τα µέτρα στις εισαγωγές χλωριούχου καλίου (ποτάσας),
καταγωγής Ρωσικής Οµοσπονδίας και ∆ηµοκρατίας της Λευ-
κορωσίας· τα µέτρα στις εισαγωγές καρβιδίου του πυριτίου,
καταγωγής Ουκρανίας· τα µέτρα στις εισαγωγές νιτρικού
αµµωνίου, καταγωγής Ρωσικής Οµοσπονδίας και Ουκρα-
νίας· τα µέτρα στις εισαγωγές ορισµένων φύλλων από χάλυ-
βες µε προσανατολισµένους κόκκους που χρησιµοποιούνται
σε ηλεκτρικές εφαρµογές, καταγωγής Ρωσικής Οµοσπονδίας
και µέτρων στις εισαγωγές µετάλλων πυριτίου, καταγωγής
Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας
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σµός που θα αφορά το αποτέλεσµα της επανεξέτασης του µέτρου
ενόψει της λήξης του, θα δηµοσιευθεί στις αρχές Μαρτίου. Ως εκ
τούτου, η παραποµπή στο τρέχων εφαρµοζόµενο µέτρο θα ανα-
µορφωθεί ανάλογα.



Οι εισαγωγές χλωριούχου καλίου (ποτάσας), καταγωγής Ρωσι-
κής Οµοσπονδίας και ∆ηµοκρατίας της Λευκορωσίας, οι εισα-
γωγές καρβιδίου του πυριτίου, καταγωγής Ουκρανίας, οι
εισαγωγές νιτρικού αµµωνίου, καταγωγής Ρωσικής Οµοσπο-
νδίας και Ουκρανίας και οι εισαγωγές ορισµένων φύλλων από
χάλυβες µε προσανατολισµένους κόκκους που χρησιµοποιού-
νται σε ηλεκτρικές εφαρµογές, καταγωγής Ρωσικής Οµοσπον-
δίας χαρακτηρίζονται από υψηλά επίπεδα δασµών και από
υψηλό επίπεδο εισαγωγών στα προσχωρούντα κράτη. Άλλοι
παράγοντες που λαµβάνονται υπόψη κατά την επιλογή µέτρων
για επανεξέταση είναι το επίπεδο παραγωγής και το επίπεδο
των τιµών στα προσχωρούντα κράτη. Κατά την επανεξέταση,
θα εξεταστεί αν, και µε βάση το συµφέρον της Κοινότητας,
είναι αναγκαίο να προσαρµοστούν αυτά τα µέτρα για να απο-
τραπούν απροσδόκητες αρνητικές επιπτώσεις στα ενδιαφερό-
µενα µέρη, συµπεριλαµβανοµένων των χρηστών, των διανο-
µέων και των καταναλωτών.

Σηµειώνεται ότι αν δεν γίνει η επανεξέταση, όλα τα µέτρα θα
εφαρµοστούν αυτοµάτως από τα προσχωρούντα κράτη στις εισα-
γωγές από τρίτες χώρες από την 1η Μαΐου 2004.

3. ∆ιαδικασία

Η Επιτροπή, αφού διαπίστωσε, κατόπιν διαβουλεύσεων µε τη συµ-
βουλευτική επιτροπή, ότι υπάρχουν επαρκή αποδεικτικά στοιχεία
που δικαιολογούν την έναρξη σειράς µερικών ενδιάµεσων επανεξε-
τάσεων, κινεί τις επανεξετάσεις, σύµφωνα µε το άρθρο 11 παρά-
γραφος 3 και το άρθρο 22 παράγραφος γ) του βασικού κανονι-
σµού, για τα µέτρα αντιντάµπινγκ που απαριθµούνται στο σηµείο 1
της παρούσας ανακοίνωσης.

3.1. Συλλογή πληροφοριών

Για να συγκεντρώσει τις απόψεις των ενδιαφεροµένων µερών σχε-
τικά µε τα ανωτέρω, η Επιτροπή θα έλθει σε επαφή µε τον κοινο-
τικό κλάδο παραγωγής, µε τις ενώσεις των παραγωγών ή χρηστών
στην Κοινότητα, µε τους παραγωγούς-εξαγωγείς στις εν λόγω
χώρες, καθώς και µε εκείνους που έχουν ήδη αναγγελθεί στην
Επιτροπή, µε τους εισαγωγείς και τις ενώσεις τους και µε τις αντί-
στοιχες αρχές των ενδιαφεροµένων χωρών. Η Επιτροπή θα επικοι-
νωνήσει επίσης µε τα γνωστά ενδιαφερόµενα µέρη στα προσχω-
ρούντα κράτη για να γνωρίσει τις απόψεις τους.

Όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη, καθώς και τα µέρη στα προσχωρούντα
κράτη, καλούνται να γνωστοποιήσουν τις απόψεις τους, να υποβά-
λουν πληροφορίες και να παρέχουν αποδεικτικά στοιχεία. Τα εν
λόγω αποδεικτικά και άλλα στοιχεία πρέπει να περιέλθουν στην
Επιτροπή εντός της προθεσµίας που καθορίζεται στην παράγραφο
4 της παρούσας ανακοίνωσης.

3.2. Ακροάσεις

Επίσης, η Επιτροπή µπορεί να δεχθεί σε ακρόαση τα ενδιαφερόµενα
µέρη, εφόσον υποβάλουν αίτηση στην οποία αποδεικνύουν ότι
υπάρχουν ιδιαίτεροι λόγοι για τους οποίους επιβάλλεται να γίνουν
δεκτά σε ακρόαση. Η εν λόγω αίτηση πρέπει να υποβληθεί εντός
της προθεσµίας που καθορίζεται στο σηµείο 4 της παρούσας ανα-
κοίνωσης.

4. Προθεσµίες

Όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη οφείλουν να αναγγελθούν, ερχόµενα
σε επαφή µε την Επιτροπή, να κοινοποιήσουν τις απόψεις τους και
να υποβάλουν τυχόν άλλες πληροφορίες, εκτός εάν ορίζεται δια-
φορετικά, εντός 10 ηµερών από την ηµεροµηνία δηµοσίευσης της
παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής
Ένωσης, εκτός αν υπάρχει διαφορετική πρόβλεψη, ώστε να µπορέ-
σουν να ληφθούν υπόψη οι παρατηρήσεις τους κατά την έρευνα.

Εφιστάται η προσοχή στο γεγονός, ότι η άσκηση των περισσοτέρων
διαδικαστικών δικαιωµάτων που αναφέρονται στον βασικό κανονι-
σµό εξαρτάται από το κατά πόσον το µέρος αναγγέλλεται εντός της
προαναφερθείσας περιόδου.

Όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη µπορούν επίσης να ζητήσουν να
γίνουν δεκτά σε ακρόαση από την Επιτροπή εντός της ιδίας προθε-
σµίας 10 εργάσιµων ηµερών.

5. Λοιποί

Η Επιτροπή κατέβαλε σηµαντικές προσπάθειες για να ενηµερώσει
όλα τα γνωστά ενδιαφερόµενα µέρη σχετικά µε τη δυνατότητα
µερικής επανεξέτασης των µέτρων που ισχύουν επί του παρόντος
µε σκοπό να εντοπίσει πιθανά προβλήµατα που θα προκύψουν από
την διεύρυνση της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Αυτά τα µέρη περιλαµβά-
νουν τρίτες χώρες και τα προσχωρούντα κράτη στα οποία τα
ενδιαφερόµενα µέρη καλούνται ιδιαίτερα να γνωστοποιήσουν γενικά
τις απόψεις τους και ειδικότερα να συµβάλλουν στον εντοπισµό
πραγµατικών περιστατικών που απαιτούνται για την παρούσα επα-
νεξέταση.

Κάθε άλλο µέρος το οποίο δεν έχει ακόµη αναγγελθεί, ή το οποίο
έχει ήδη αναγγελθεί αλλά επιθυµεί να παρέχει συµπληρωµατικές
παρατηρήσεις, µπορεί να το κάνει εντός 15 εργάσιµων ηµερών
από την ηµεροµηνία δηµοσίευσης της παρούσας ανακοίνωσης
στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Οι απόψεις
των µερών που δεν θα έχουν αναγγελθεί εντός της προθεσµίας
αυτής δεν µπορούν να εξεταστούν σ'αυτές τις επανεξετάσεις αλλά
µπορούν να ληφθούν υπόψη εν συνεχεία στην περίπτωση που
κινηθούν µεταγενέστερες επανεξετάσεις.

6. Γραπτές παρατηρήσεις και αλληλογραφία

Όλες οι παρατηρήσεις και αιτήσεις των ενδιαφερόµενων µερών
πρέπει να υποβληθούν γραπτώς και πρέπει να αναφέρουν την ονο-
µασία, τη διεύθυνση, τη διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδροµείου,
τον αριθµό τηλεφώνου, φαξ ή/και τέλεξ του ενδιαφερόµενου
µέρους.
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∆ιεύθυνση B
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